
CABALLERIA 
POPILAR ★

Organo de la Gabaliería de la División 45-Ejórcito Popular
N ú m e r o  1.

3  a g o s t o  1 9 3 7 . —'M A D R I D

[c h a i s  p o r  u n a  C A B A L L E R I A  D l S C f P L l N A D A  Y C O M B A T I V A !

OliLEMAS P LA M  EADOS
do de 1?. 45 División 

Popular nos ha 
' !a transformación de 

•Escuadrón en una Uni- 
t Caballería, más grande 

eramenío disciplinada 
Pero, al mismo 

t tenemos que tomar me
dicas para que las 

des“ que padecía el 
' 00 pasen a la nue- 

¿Cuáles son cstaa 
des? Creo que son: 

no poder ejecutar 
y la mala organi. 

'V it han resistido siem- 
discipiina y  al orden 
en el Ejército en ge-

?ne algunos dicen; 
^  diferencia entre los 

y los oficiales; son

restos del Ejército de la bur. 
guesia, etc..." Con estas répli
cas de político “analfabetista’’, 
los camaradas que las emplean 
hacen un trabajo de desorgani
zación y  desmoralización. Bajo 
la consigna de hacer "autocrí
tica” , empiezan a destruir la 
disciplina militar, poniendo a su 
lado a loa elementos más ines
tables, Esta autocrítica no es 
para forjar, sino para destruir 
la disciplina. En realidad, debe 
servir para la formación de una 
disciplina de trabajo, cual es 
necesaria a suprimir esta debi
lidad y  desorganización exis
tentes, hasta ahora, sobre todo 
en los pelotones Polaco y Fran
co-Belga del primer Escua
drón.

M om en to» de los ejereieioB de n u eatr» C ftballerf».

El ^ c b lo  despide con carino  a a iies(ra  Caballería.

E l nuevo EJjército de la Re
pública no es el mismo que te
níamos antes. Hay una gran di
ferencia. En el antiguo Ejér
cito no había el más elemental 
democratismo. Teníamos sola
mente la disciplina por la fuer
za, la disciplina de la pistola, 
la disciplina que venia de 
arriba.

El nuevo Ejército de la Re
pública y, sobre todo, las Bri
gadas Interraclonales, educan 
a los soldados en un espíritu de 
disciplina impregnado de de
mocracia. Nuestra disciplina es 
dualista: es decir, viene de arri
ba abajo y. al mismo tiempo, 
de abajo arriba. Abajo, la con
ciencia; arriba, el mando, la ca
pacidad.

N u e s t r o s  C o m a n d a n t e s  d e 

b e n  e s c u c h a r  a  l o s  v i e j o s  c o m 

b a t i e n t e s ,  p e r o ,  u n a  v e z  t o m a 

da una decisión, es el Coman
dante el único responsable de 
las consecuencias ante el 
Mando.

Nosotros dem ostrarem os 
siempre las faltan cometidas 
por cualquiera que sea. Le en
señaremos y  cada uno apren
deremos de las faltas hechas, 
pero no permitiremos a  nadie 
que bajo la consigna “ lucha
mos centra el desorden y la 
desorganización per medio de 
la “autocritica” , destruya la 
disciplina militar. La mayor 
parte de los camaradas solda
dos trabajan con entusiasmo y 
quieren ver a la cabeza del mo
vimiento pro-Uqúidación de es. 
tas “enfermedades” a sus Co
mandantes. Ixjs Comisarios po. 
líricos y  los Delegados de pelo
tón tienen también un gran pa
pel en este trabajo.

Ayuntamiento de Madrid



C A B A L L E R I A  P O P U L A R

CREAR NUESTROS COMANDANTIr
En e l p ro c e s o  d e  la  lu ch a  y  en  la s  b a ta lla s  d e  lo s  fre n te s , se  fo rja n  los  cua
d ro s  d e l E jé rc ito  d e  la  R e p ú b lic a . La c re a c ió n  d e  cu a d ro s  en  las  B rigadas  

In te rn a c io n a le s  va , p u e s , por e l m is m o  c a m in o .
N u e s tra  d iv is ió n  d e  C a b a lle r ía  no se  ex c lu y e ; t ie n e  ta m b ié n  su p e q u e ñ a  his
to r ia  d e  ios  c u a d ro s  c re a d o s  en  e s te  p ro c e s o  d e  lu c h a  a n tifa s c is ta  en  los 

fre n te s  d e  E s p añ a . H e  a q u í nu es tro s  c o m an d an tes :

cams

»ndol 
 ̂tiem 
fue SI 
ilutr 
barco 
lUla 
Blxes 
ItMltl

Adolfo, eoiiiaiidaii- 
te del Primer Es- 

eiiadróii
El jefe del primar Escuadrón, 

camarada Adolfo, no tiene 

más que veintiséis años, de na

cionalidad yugoslava, hijo de 

un empleado de ferrocarril. No 

le fué fácil a au padre, por sus 

escasos medios económicos, sa

car adelante la vida de sus hi

jos, loa cuales estaban obliga, 

dos a peregrinar por todo el 

mundo.

Fbié marinero; después, ex

pulsado en las islas griegas. 

Más tarde, en la legión extran

jera da Francia, etc, "Esta vida 

de peregrino me ha abierto los 

ojos. Sobre niis espaldas he sen

tido la dureza, sobre todo es

tando en la legión extranjera. 

Todo eso y  el sentimiento de 

que soy hijo de un obrero de 

ferrocarril me ha llegado has. 

ta la conciencia que estoy obli

gado a marchar junto a los 

obreros, al lado de todos los 

oprimidos. Enterado del movi

miento de España me dije:

f •>?

Kl comandaotc mucntra un snlto a lo»

.Nuestro eomaiulanle. .Imin Selievenla

No tiene más que 41 años, 
pero la vida ha puesto su se
llo sobre su cara. Ha visto, oí
do y  sufrido muchísimo. Es 
natural de Caucas, hijo de un 
maquinista. Sus padres entre
gaban sus últimos céntimos 
para que el hijo pudiera ter
minar el Gimnasio. Tomó par
te en la guerra mundial de 
1914-1918. Entonces recibió 
educación militar. Como no po
día orientarse en la complicada 
lucha que representaba en loa 
primeros momentos la revolu
ción rusa de 1917, él emigró 
en 1920.

";Aquí está mi puesto!”

Habiendo venido a España, 

en Albacete fui nombrado ins

tructor de pelotón. Estuve en 

los frentes de Madrid, Las Ro

zas, Ciudad Universitaria, Ca

sa de Campo, Guadalajara y 

ahora aquí.

He empezado como soldado; 

ahora soy comandante de Es

cuadrón y creo que este pues

to, con honor, lo podré llevar 

a cabo.”

En el extranjero llevaba una 
vida de peregrino, una vida lle
na de obstáculos. Siendo miem
bro de la organización C, B. P. 
(Unión para volver a la Pa
tria), la policía lo encarceló en 
Bulgaria. Marchó a Francia y 
por fin ingresó en la Legión 
Elxtranjera. “Esta vida durisi- 
ma, llena de obstáculos y el 
ser miembro de esta Organi
zación (C. B. P.) influyen gran
demente en el desarrollo de 
mis conocimientos, despiertan 
mi conciencia y  cambian mi 
mentalidad", dice nuestro Co
mandante, Pero l£is llamas de

la Ciudad Universiti 
de Campo y en el aU 
estación de El Pardo,

El día 16 de enero (iel 
tenía la orden de t(MiŜ  
lácete; cumplió esta' 
ro fué herido. Despuüj 
lir del hospital pasó *] 
Brigada y allí reciU 
municación de haber I 
brado Comandante 
Escuadrón de Cab 

Este es nuestro 
te. Hoy, el Alto M»
45 División da orden M 
formar el Escuadró# 
unidad de Caballertt* 
nada y verdaderaro«®*j 
bativa. ;Una Dlvisió#^ 
ballería! ¡Es un gi*** 
ma!

kdc

Nuestro conis® 
tlel Segundo drón, ¡Pedro 

Agueda

la revolución se leveintan en 
España.

El enemigo de la Humani
dad, con Franco a la cabeza y 
con la ayuda del fascismo in
ternacional, representado por 
Alemania e Italia, ha comen
zado la lucha contra el Pue
blo. Determinando su posición, 
él, militar especializado y  pro
fesional, decide dar t(Jda su 
fuerza a la República Espa
ñola agredida. Una vez en A l
bacete fué nombrado instruc
tor del Batallón polacoalemán, 
ya en vías de organización. 
Después de la organización de 
la X II Brigada Internacional, 
fué encargado de resolver pro
blemas bastante serios, con dos 
pelotones. Ha tomado parte en 
los combates de los frentes de

Era suboficial b-’’ 
las fuerzas marroquí* 
talleria de Tetuán ? 
Pertenece al Partid® * 
ta desde el año 19̂ 2-' 
perseguido por la 
ha sufrido dos vecí# 
de guerra y  acusadla 
ses de prisión la pnI0**J 
seis meses la segund*'  ̂
ideas avanzadas, 
fin, obligado a reu 
Ejército por no podef 
los oficiales marroq»^** ] 

En 1928, como tra 
el campo, estaba de
seguido por la ¡5®
ces se evadió de
Zona francesa, y de
después. Más tarde
nuevo a Tánger, 
su familia. El día
miento, estando en '
cogieron prisionero ^o:' '(«itas C(m otros cuati®'- -jjofc ’

a¡vellíos fueron íusUad®^^

lí
otro se escaparon 
se de nuevo en 
encontró una 
fascista, donde el í ,
gisla, teniente 
MET ANIEVA,
(Jera monárquica. VAyuntamiento de Madrid
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camaradas impidieroa esta
:iáa
Siéndole imposible quedarse 

tiempo en Tánger, y vien- 
<ue su deber era luchar con- 
, lu trsddores, con un peque- 
barco de pesca desembarcó 
líilaga. Reunió cincuenta 

Uves y luchó con ellos en 
I trentes de Málaga, Córdoba

y Sevilla hasta el mes de abril, 
que fue destinado por el Minis
terio de la Guerra a la X II 
Brigada Internacional, donde, 
por orden de sus jefes, formó 
el segundo Escuadrón de Caba
llería, Es un buen organizador 
y está siem/pre con sus mu. 
ciiachois.

adedoí'l', Delegado político del pri
mer pelotón

leîl

oíi»l

■ acercas al Delegado po- 
“lel Pelotón Polaco del 

*r Escuadrón y  quieres ha. 
*> él no contesta casi; en 
PUabra: no le gusta mu- 

g_*li»rlar. La timidez es una 
wencial en é l A l pre- 
a los camaradas del 
Pelotón por qué han 

î rado a NANEDOFF De- 
Politico de su Pelotón, 

leen; "Porque es el me- 
^  «ntre nosotros. Los he- 
®Wmos nos han demos- 
y convencido de que si- 

*empre la buena linea, sin 
■hiedo a quedarse solo de 
®*i*ado.’’ Pero ¿quién es 

*̂®*‘ador y  defensor de la
“Üca española? 
équi una breve biografía 
S’is parientes son cam. 

Nacido en Ordgino- 
I 1902, fué voluntario 
 ̂ ® J^ to  del General blao. 

^ENIKIN. ¿Por qué? 
sabia entonces. DENI-

K IN  ha fracasado, y  él, como 
muchos otros, -emigra- Se va a 
Grecia. Entonces comprende y 
está ya convencido de que ha 
faltado. Deja el servicio militar 
y se marcha a la isla de Cór
cega y trabaja como minero. 
Más tarde marcha a París, don. 
de trabaja en una fábrica de 
automóviles. En 1926 ingresa, 
como miembro activo, en la or
ganización francesa U. G. T-, 
tomando parte activa en las 
huelgas. Persegruido de la  bur
guesía, figura ya en la “ lista 
negra", 1935 se afilia a la 
organización C, B. P. (Unión 
para volver a la Patria). Sien
do ya miembro activo de sísta 
Unión asiste regularmente a 
cursos políticos, etc.

Así se ha creado, se ha for. 
jado él mismo, un luchador an
tifascista. A l día siguiente del 
movimiento ea España, .cuando 
la frase “Revolución Españo
la” pesa sobre todo el mundo, 
él tiene ya una decisión toma
da: “Hay que ir a ayudar al 
Pueblo español, a la República, 
etcétera." Llega a Albacete, 
afectado a  la X II Brigada In. 
temacional, y  por fin ingresa 
en la Caballería de esta Briga
da. Tomó parte en las batallas 
de Guadaiajara y  Boadilla del 
Monte. Ahora lucha en el tren
te del Centro, sector de Gua
darrama.

da. Cada uno estaba ea su pues
to. Ellos estaban contentos, 
porque rJ fin tenían un traba
jo de responsabOidad para de
mostrar su valor, para demos, 
trar a los fascistas que, a pe
sar de que somos jóvenes, po. 
demos demostrarles con nues
tro Ejército que castigaremos a 
los traidores. Hemos sufrido 
por dos veces un gran bombar
deo de la Aviación y  Artillería, 
que nos costó dos caballos y 
quedaron tres heridos.

A  las seis y  media de la tar
de, aproximadamente, vimos que 
algunos camaradas de Infan
tería pasaban con un prisione
ro. Todos, en seguida, les ro
deamos para verle y  para pre
guntarle en qué situación se 
encontraban los fascistas. Nos 
dijo que los fascistas estaban 
desmoralizados y sin mandos; 
que no tenían qué comer, etc. 
En fin, una situación verdade. 
ramenite lamentable. El ánimo 
de atacar en este momento es 
muy grande. Unos dicen: “ ¿Por 
qué no atacamos ahora mis
mo?” Otros: "Es una buena 
ocasión para ganar, etc., etc."

M  E S T R O S  M I C H A C H O S

3
Pero el Comisario político y  el 
Comandante explican a los mu. 
chachos que el Estado Mayor 
no ha dado todavía la orden y 
hay que respetar la disciplúna 
militar. Han comprendido, de 
nuevo, que la disciplina es muy 
necesaria.

En estos momentos, nuestros 
muchachos se han alegrado al 
ver traer la comida sobre dos 
caballos. Después de haber co
mido, de nuevo la vigilancia 
hasta las tres de la mañana del 
día 17 de julio de 1937. Volví, 
mos a la base, donde descansa
mos, esperando ouevas órdenes.

Nuestro Comandante y nues
tro Comisario político están 
siempre con nosotros. Asi he
mos terminado la primera mar
cha hasta la línea de fuego nos
otros, los jóvenes soldados de 
la República.

Esperando la hora decisiva 
para aplastar al enemigo de 
xma vez para siempre, nosotros 
creemos que esta hora se acer. 
ea y  nos preparamos para ella.

S O L D A D O  D E L  
S E G U N D O  E S C L - A D R O N  

D E  C A B A L L E R I A

S O V O N S  F R A N C S I

ho tenían paciencia. 
•uWr pronto, en segui- 
primeras lineas; pero 

* que esperar la orden del 
^«jperior Ellos saben ya 

. 5 de la disciplina.
I ]- de la noche del

julio de 1937, recibi- 
-.,3/  y salimos con di- 

<ie Villafran. 
, A®^illo. Gran animación 

todos estaban coo- 
y cantando. Después de

u n a  h o r a  d e  m a r c h a  o r d i n a r i a  
l l e g a m o s  a l  p u n t o  d e  d e s t in o ,  
c u m p l i e n d o  e l  o b j e t i v o  q u e  n o s  
h a b í a n  i n d i c a d o ,  s o s t e n ie n d o  l i 
g e r o  t i r o t e o  c o n  l o s  f a s c i s t a s ,  
e m p l e a n d o  m o r t e r o s  y  b o m b a s  
d e  m a n o .  E s t u v i m o s  t o d o  e l  d í a  
c o n t e n i e n d o  e l  a v a n c e  d e l  e n e 
m i g o .  N u e s t r o s  m u c h a c h o s  n o  
h a n  d e s a s o m a d o  n i  h a n  c o m i 
d o ;  p e r o  c o m o  e l l o s  s a b í a n  q u e  
e r a  b a s t a n t e  d i ñ c i l  t r a e r  l a  c o 
m i d a  a !  f r e n t e ,  n o  d i j e r o n  n a -

CAMARADES! Exam lnons 
un peu la situation de notre es- 
cadron et nous allons observer 
une grande négligence néfaste 
au but que nous puorsulvons, A 
quoi cela est-ü du?

En partí au manque de con. 
cience de beaucoup ds nos ca
marades. En effet nous, cava- 
liers, avons pour premiére tá- 
che de bien entretenix notre 
cheval, puisque sans lui nous 
n’avons pas de ralson d’étre! 
Et bien, malgré cette raison 
majeure, il y  en a qui négli- 
gent leur travail, qui ne sont 
pas lá au moment de faire boi- 
re et manger les chevaux, qui, 
sans la complaisance d’autres 
camarades plus sérieux, reste, 
raient sans nourriture et de- 
vienralent bien vite inapte á 
tout Service.

CAMARADES! II faut avoir 
concience que nous devona étre 
préts á tout moment; O faut 
done étre toujours présents sur 
le lieu oü est Tescadron surtout 
á la proximité du front, ou pre
venir son ohef direct de fason 
qu'il sáche oü vous faire cher. 
cher.

n  faut avoir concience. Que 
chacun de nous ale, á peu prés, 
le mime travail á effectuer, 
que, par conséquence, aucun de

nous ne dolt compter sur la 
complaissence des autres ca
marades, mais qu'au contraire, 
pour renforcer notre camara- 
derie, nous devons tous faire 
notre travail parfaitement et 
étre préts á venir en aide á un 
camarade en dífflculté!

Chacun, lorsqu’un ordre est 
donné, s’appliqué, dolt étre le 
premier prét á l'executer—c-'est 
á dire, ne pas teñir compte 
qu’U y a des camarades qui ne 
sont jamais préts. “J’ai bien le 
temps, il y  en a encore pour 2 
U su res ..e tc , etc, et cela pour 
deux raís<wss: la lere. est que 
ce raisonement est MAUVAIS, 
parce qu’il freine Vaction de 
notre escadron; et 2éme., que 
les moments sont decisifs et 
isourtout au f.ront) et peuvent 
coúter dea inmutes trop chéres 
á tous les camarades.

U y  a parmi nous un bon 
nombre de bems camarades, 
mais il y  a aussl quelques élé- 
ments qui, consclament ou in- 
conciament, sont des éléments 
de désordre qui, par leurs pro
pos, et leurs altitudes, maintie. 
nent dans notre escadron un 
esprlt néfaste á la noble cause 
que, volontairement, nous som- 
mes venu défendre.

;C ou linúa en  U  página 6.)
Ayuntamiento de Madrid
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Cómo delieinos tratar a nuestros 
oaliallos

S in  ca b a llo  sano no  hay 

CabaJIerla.

El soldado debe formar un 
conjunto con su caballo. Pero 
eso sólo puede ser realidad des
pués de que el soldado ba^a 
objeto de un buen tratamiento 
al caballo. Nunca debe tratár
sele con brutalidad, como lo 
hacen algunos camaradas, nue
vos y viejos, de nuestra Caba
llería, sino con cariflo, energía 
y  buena voluntad. Tenemos 
que tratar al caballo como a 
nuestro amigo más seguro y 
cercano.

Un soldado, un buen solda
do, debe tener su cabaUo lim
pio “desde la cabeza hasta la 
cola". La higiene es la condi
ción más importante para la 
salud, tanto del hombre como 
del caballo. La limpieza es ya 
“media salud” . Las partes más 
importantes de un caballo, las 
que deben estar más sanas, son 
el Ion » y las pesuñas. Sobre 
el lomo se pone la silla. Una 
gran parte de nuestros caba
llos que tienen heridas no las 
han recibido del enemigo, si
no del mal trato del soldado. 
Los camaradas no deben cam
biar las sillas, aun cuando las 
que quieran tomar sean mejo
res que las suyas, si esta si
lla no es de la medida del ca
ballo. SI la silla vieja no está 
bien, debe pedir otra a su je
fe e Insistir hasta que la re
ciba. Evidentemente hay que 
tener en cuenta las disponibi
lidades.

En general, el soldado debe 
estar siempre en contacto con 
sus jefes y  buscar todo lo que 
necesiten.

Hay que tener más cuidado 
de las pesuñas y de las herra
duras; en estas últimas, evitar 
los golpes de piedras y  las es
pinas que entran por abajo. De 
vez en cuando, cuando hace mu
cho calor sobre todo, la piel 
se agrieta. Para que el solda
do pueda dar el primer soco- 
•rro a su caballo, debe llevar 
en su maleta siempre, por lo 
menos, vaselina y  yodo. Todas 
las heridas deben lavarse con 
agua de sal. Si los caballos es
tán de camino y  reciben heri
das, hay que poner inmediata
mente sobre ellas polvo de car
bón de encina. Este es el pri

mer socorro que se debe pres
tar.

Por otra parte, la comida del 
caballo debe ser siempre reg^j- 
lar y  la misma. Creemos que 
nuestra Intendencia y nuestra 
Enfermería llevan a cabo es
tas tareas primordiales de 
nuestro trabajo. Hasta ahora, 
hay muy pocos casos de "có
lico” , ei^fermedad causada, so
bre todo, por la mala y no re
gular alimentación. La bebida 
de los caballas debe ser, tam
bién, buena y  regular.

En una palabra, el estado 
del caballo será tanto mejor 
cuanto el soldado sienta ma
yor responsabilidad personal, 
cuanto el soldado tenga más 
tiempo el mismo caballo. De 
no tener cuidado de lo que pa
sa con tu caballo; es decir, si 
tú no sientes la responsabili
dad, trabajas contra ti mismo, 
en pro del enemigo.

Nosotros somos soldados de 
la Caballería Popular, de la 
C ab a lle r ía  Republicana. He 
aquí por qué tenemos que ser 
disciplinados y  tratar a nues
tro caballo como a un amigo.

En fin, quiero decir algunas 
palabras a los viejos soldados 
de la Caballería. Ellos tienen 
que instruir a los demás, a los 
que no saben montar, tratar, 
etcétera, a sus caballos como 
es necesario. Pero deben ser 
instructores camaradas. No 
deben tiaeer solamente una 
critica negativa —  corregir lo 
•“ alo—, sino también una crí
tica p o s i t i v a ,  constructiva 
—enseñar a los jóvenes las fal
tas— .

Este es el camino por donde 
debemos marchar, si queremos 
tener una verdadera unidad de

íj.e«c-
;ro
iaR.

r̂ íp' tiiee'-

///
\.

S E A M O S  N O B L E S  lE
Camaradas; Examinemos un 

poco la situación de nuestro 
Escuadrón y  vamos a obser
var una gran negligencia ne
fasta al fin que nosotros per
seguimos. Todo esto, ¿ a qué es 
debido?

En parte, a  falta de confian
za de nuestros camaradas. En 
efecto: nosotros, jinetes, tene
mos como primera tarea el con
servar nuestro caballo, porque 
sin él no tenemos razón de ser. 
Y  bien a pesar de esta fuerza 
mayor hay quien descuida su 
trabajo, no están presentes en 
el momento de dar de beber y  
de comer a los caballos, que 
sin la complacencia de otros 
camaradas más serios queda
rían sin comida y serian bien 
pronto inútiles en su servicio.

Camaradas: Es preciso tener 
conciencia, debemos estar dis
puestos en todo momento; es 
preciso, pues, estar siempre 
presentes en el lugar donde se 
encuentre el Escuadrón, sobre 
todo cerca del frente, o adver
tir al jefe directo, de manera 
que sepa dónde buscarnos.

Es preciso tener conciencia. 
Que cada uno de nosotros te
nemos sobre poco más o menos 
el mismo trabajo a realizar, y 
que, por consiguiente, ninguno 
debe contar con la complacen
cia de los demás camaradas, 
sino al contrario, para refor
zar nuestra camaradería todos 
debemos hacer nuestro traba
jo perfectamente, y  estar dis
puestos a ayudar a nuestros ca
maradas en alguna dificultad.

Cada uno, cuando se da una

Caballería que pueda cumplir 
las órdenes dadas.

"S IN  CABALLO SANO NO 
H A Y  CABALLERIA."

/ \

/vutsTse 
La, -PÁci/esor.

orden para aplicar, debe »• 
tar dispuesto el primero pn 
ejecutarla, es decir, do da* 
cuenta que hay camaradai 
no están nunca dispuesW, ' 
bien dicen: “Tengo 
quedan todavía dos horu’. tV 
cétera, y  esto por dos raí»- 
la primera, es que e! ra** 
miento es malo, pcaque 
culta la acción de nueat» b* 
cuadrón, y  segunda, poH' 
los momentos son declí» ̂ l 
sobre todo en el frente. W- 
ñutos pueden costar deEV*u 
do caros a nuestros camara*» 

Entre nosotros hay ^  
número de camaradaa 
pero hay también aig*** 
mentas que, conscia^ * *  
conscientemente, son W 
mentes del desordat I®* ^  
sus propósitos y  ñus - 
mantienen « i  uuestro 
drón un ambiente nefa<® *
noble causa que Tomniac»-
mente hemos venido *

... tí
Camaradas: No hay I'- ‘ conW*-

camos, debemos tenef^̂^̂  
sin falsos espíritus de c

■“  I

• -1

contra el fascismo 
nal.

ínter

• ' fu

1-

'-E '; I 

a

-fai

I .

ner sentimientos — 
meatos que hemos cít»^’ '
otros debemos . •.
tras lineas, sabiendo 
nos bien, siendo bneV* 
radas con los que son  ̂-  ̂
de ser considerados 
seamos, sin piedad, sin 
tu de na«Uonalismo._^j.-. 
que saboteando o had*®^ ^ 
paganda falsa. -
conducta hacen el 
nuestros enemigos. D**'®" 
carémosles sin piedad- 

Es un grande y b***® ^  
todos ^

L-

Jo a realizar y  touu» 
nos camaradas JehS» 
inmediatamente a este 1 susjo para ayudar . —  
dos políticos en los 
y a los Comisarios 
los escuadrones.

Nosotros defendeu*®* ^ . .  
causa justa y  bella, ^  
sarios nuestros 
hemos ser capaces de

dería, de desenmascarnr
dos los que dificulten n 
actividad.

Camaradas;
trabajo para el final '1® 

cercano de

•TermÍDancto cuc el fasciemo en E8|iaña. el fascismo Internacional recibe 
duro f̂ olpe.s

¡Viva nuestro Esc“^ ^ ii^  
¡Viva la Repúblicadel *•C. p-

Ayuntamiento de Madrid
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p u

EST N O TR E Q U ERRE REV ISTA  R Ü IJT IC A  
OLT POUR LA CAUSE ■
I ' j ; t  v e n u ,  c o m m e  t a n t  

» lyant e a  l u i ,  3 a  s o i f  
■3 l 'e s p r i t  d e  s a c r i í i c e ,  

W  le p r o p r e  d e  l a  j e u -

re n u ,  p o u r  l e  p a la ,  
1» l ib e r t é  d ’u n  p e u p l e  

1 ■  h i l  l ’e s p r i t  d e s  s o l -  •*rin II,
^ ^ » n t ,  s a n a  p h r a s e s ,  í l  
■ W re s o n  d e v o i r .

‘  3  jo u r ,  u n  j o u r  q u i  e n  
’  ^ t t a l i a t e s  é t a l t  p a r e i l  

f a l t  d ’ e x p l o l t a t i o n  
*  S líé re ,  s o a  e a c a d r o n  
*■1 f r o n t .

“ u l t  l a  l i g n e  d e  f e u  
i l l u m i n é e  c o m m e  

J t t a n e s q u e  m a i s  m o r -  
— ^ ^ I f i c e .  L ' e c l a t e m e o t -  

l̂onnaii r o u l e m e n t  
^  ilon n a a t  r i m p r e s s i o n  
^ W e g q u e  t r a í a  e n t r a n t

Sare monstrueuse.

1

'^^"*»ent dea mitrallleu- 
; * ^ t  aux feux des fu- 
i ***tombnient mourai- 
t̂ ĵ radcs. 
r^**rades: Venus dea 
: Wtas du monde, de 

coaune du Japón, 
Pays du Nord, com- 

ehauds du Sud. 
•■ttalt pour eux un 

¿^*»nouf, II aurait vou- 
^  eerrer tous dans

leur crier: "Frb- 
votre combat, 

U.’ souffrances, 
**Wtager.” En lui 

vers immortels 
5 aux soldats de

étlcj grajida au mélées,plein d’éolairs, Ifacea échevées.^ Ui
^  «^ oo u t, axdects ,

L W *^ssant la tHe 
^  iioüs a^p iren t la  

,, [ t ^ a p é te
. ^  ‘  aquilón,

^  ia
S u  ® ^ h e  d 'a p p ro c h e  

^  ^ w  t r a j e t  e f -
S  ^  dans lea  fo n -  

s r .  trou s  d 'o b u s , i l  

' S i i  t ra n c h é e .

^ lu i. in q u lé -
c o m m e  un 

S ^ ^ U o i r .  D é a ig n é  p a r
■ P«Iotoi’d comme guet-

teur, il s’aocouda au parapet, 
se tassant centre lui, mis 
l’oeuU au créneau.

Un calme relatif avait suc- 
cédé au bombardement et á la 
mitraillade. De temps en temps 
éclaitalt seul un coup de fusil 
ou une rafale de mitrailleuse, 
tirée par une sentinelle auquel 
la tensión nerveuae faisalt voir 
des fantdmes.

La téte appuyée contre un 
sea de teire 11 refléchissait. 
Permíint les yeux il revoyait 
tout ce qu’il avait qultté, sa 
maman, son frangía, sa co
pine.

Un instant, une intense émo- 
tion le submergea, mais le con- 
tact de sa carabine le rappela 
& la réalité ses mains serrér- 
ent plus fort la crossi.

De son coeur á ses lévres 
monta une phrase que aur des 
Kms et dea Kms de front, les 
exploités d’hier les maltres de 
demain se répétent "c'est no- 
tre guerre, camarades tout 
pour !a cause” .

Oui! tout pour la cause, cel- 
le du prolétariat espagnol en 
lutte pour aa libération.

n  se redreasa, fier d'étre lá 
face á l'ennemi hai, fler de con- 
tribuer aux luttea pour la vic- 
tolre.

E t pendant de longuea se- 
maínes sur tous Ies fronts de 
l'Espagne martyre, digne sol- 
dat d’une noble cause, il lutta 
comme un brave, supportant 
avec sourires et bonne humeur 
les privations et les miséres.

Un matin, par un íroid ma- 
tin d’automne, 11 tonaba, bles- 
sé & mort par une rafale en- 
nemie. Un court instant I'es- 
pace d'un éclair, sa vie se dé- 
roula devant luí, il revtt sa 
maman, son frangln, sa copi
ne. Une immense calme l’en- 
vbalt, ses fréres d'armes, dé- 
bout, silencieux autour de lui 
entendirent una demiére fois, 
ce qui pour leur copain mou- 
rant étalt une devise.

“C’est notre guerre, cama
rades, tout pour la cause.”

K O B E K T  J .4 C K

Mussolini e Hltler discuten el 
reparto de las .riquezas espafio- 
las. En este momento Edén, el 
servidor del fascismo interna
cional, hace proposiciones de 
organizar uo control, una nue
va farsa con la cual da parte 
beligerante a Franco.

Toda la Prensa inglesa y  la 
opinión pública de Inglaterra y 
mundial se oponen contra el 
nuevo plan de Ed«>; se cree 
que esta proposición ya está 
muerta antes de empezar las 
discusiones sobre ella.

Además, los círculos finan
cieros ingleses han abierto un 
ranpréstito de 45-50 millones de 
libras esterlinas a Franco.

El 17 de julio de 1937 se ha 
firmado un Acuerdo naval en
tre Londres y  Moscú.

La Prea-a fascista de Ale
mania e Italia ha empezado 
lina gran campaña contra 
Francia, diciendo que Francia 
ha enviado 800 hombres de la 
Legión extranjera a España.

Parece que quieren hacer rui
do para que pase el plan de 
control del servidor Edén.

La Prensa madrileña escribe; 
"Ha pasado ya el tiempo de ac
ciones comunes, ya es tiempo 
de organizar, de unir todos los 
proletarios en un Partido Uni. 
co del proletariado. Después de 
las resoluciones del Partido So
cialista ya está dado el paso 
decisivo. El Partido Unico no 
está contra nii^una organiza
ción antifascista. El será la or
ganización más fuerte que com
bate contra el fascismo. El Par
tido Unico trabaja para ganar 
la guerra; será el primero que 
trabajará para la unificación 
sindical orgánica, para la uní. 
ficaclón republicana, orgánica.

La unificación de los dos 
partidos hermanos, Comunista 
y Socialista en un partido del 
proletariado, es una batalla de 
las mayores ganadas en nues
tra guerra."

♦
El nuevo plan del servidor 

Edén será batido por la opi
nión del proletariado mundial 
y  también de los países demo
cráticos. Hace ya mucho tiem
po que nosotros no creemos en 
la fEirsa de la no intervención. 
Creemos en la fuerza del prole-

N

■Ĵ

\jOfi inv«sor^B de F.spnña qu ieren  que ro o n n ú e  la farsa dél contro l para poder 
avudar a loe Cratdore» y bom bardear laa coBÉas de la  l^npaña Republicana.

OTKA A LT E R N A T IV A  QUE ESTA: ¡LUCHA H A STA  L A  V ICTO RIA  O L A  MUERTE!

Ayuntamiento de Madrid



(>

La Aviación Soviética.
Después de la victoria mag

nífica de los exploradores so
viéticos en el Polo Norte, dos 
escuadrillas han marchado con 
dirección a San Francisco.Nor- 
teamérioa, por el Polo Norte,

La primera, del camarada 
Chafealoff, ha llegado cerca de 
San Francisco, fils un vuelo sin 
precedentes. Un mes más tarde, 
otro aviador soviético, Gro- 
mow, efectuó ©1 mismo vuelo 
aún mejor, llegando més lejos 
del punto previsto en sesenta y 
una horas, batiendo asi el "ré
cord" ffijundial de distancia en 
línea recta. Ha cubierto uíia 
distancia de 10.800 kilómetros. 
Los resultados de la Aviación 
poderosa y  defensora de la Hu
manidad, como es la Aviación 
Soviética, son magníficos.

En todos los países obreros 
y  en general ¡os pueblos, han 
hecho demostraciones el 18 de 
julio, aniversario de la guerra 
que comenzaron los traidores a 
la Patria.

Un año después del principio 
de esta guerra, el pueblo espa- 
ñal ha organizado fuerzas que 
forman un ejército de 500.000 
hombres, quienes tienen la fir
me voluntad de vencer al ene
migo.

El pueblo español ha sabido 
en estos dias reforzar sus posi
ciones, tanto en los frentes co
mo en la retaguardia. La lim
pieza de los espías y  embosca
dos en la retaguardia tiene que 
ser todavía mucho más rigu
rosa.

Los imperialistas han empe
zado en el Extremo Oriente 
una guerra contra el pueblo 
chino: estos imperialistas son 
los amigos de Hitier y  Musso- 
líni. No hay duda alguna que 
ect3 hecho está en el plan co
mún de los fascistas alemanes, 
japoneses y, en general, el im
perialismo mtmdial. Las prime-

C A B A L L E R I A  P O P U L A R

tariado mundial unido en pro 
de nuestra justa causa, y  no 
dudamos nunca de su ayuda.

ras noticias recibidas dicen que 
en los combates desarrollados 
el pueblo chino derrota a los ja 
poneses. Pekín será "Madrid" 
en Extremo Oroiente. dicen los 
periódicos de Madrid. El pueblo 
chino está unido para batir al 
i.^vasor: el pueblo chino en Ex
tremo Orlente, lo mismo que 
nosotros, ganará la guerra 
contra los invasores...

I>a U. R. S, S. ha contestado 
a las proposiciones británicas. 
En el documento soviético se

dice que el pueblo español es el 
que debe disponer libremente 
de sus derechos y destinos. El 
Gobierno soviético condiciona 
su participación en los traba
jos d>l Comité de no interven
ción. después de la retirada de 
los voluntarlos venidos a Elepa- 
ña a las órdenes de los Go
biernos de Alemania e Italia. 
El Gobierno de la U. R  S. S. 
mantiene también su posición 
respecto al reconocimiento de 
la beligerancia para Franco; 
pero esta cuestión podrá discu
tirse solamente después de la 
retirada de los “voluntarlos” .

COMPAÑEROS DE Í.A CABALLERIA
D uros rom o e l  pe ílerna l. 

Im pasib les  com o e l á rb o l 
y  audaces com o la  o é lvo ra  
^'an sefia landi» su paso 
im  a m a n e re r  de ir iu n fo  
y  un rech in a r de hom bres braM ¡s.

puede l le g a r  a  m ontarse 
e l m ied o  con  sus quebrantos.

C om pañeros d e  los m ontes 
> cam aradas del llano  
]>onen e l p ie  sobre ellos 
\ c la va n , con e l a rado , 
e l  fu s il sob re  la  t ie rra , 
h ir ién do la  y  avanzando.

lla m a rad as  d e  en tusiasm o, 
se  in ic ian  sobre su pecho 
cn ando cru jen  los ba laros, 
y  cuando cesa  e l c o ra je  
fu r io so  d e  los d isparos, 
sen tados tra n q u ila m en te  
sobre e l snelo  conqu istado 
se p rem ia  la  va len tía  
con la  a le g r ía  y  el c iga rro .

B r iga d a s  In tern a c ion a les  
que d e ja ron  soI>re e l cam po 
en  una ta rde  de ju lio  
e l h ie rro  d e  su tra b a jo , 
la  fa m il ia  d e  su sangre 
y  la s  fru ta s  d e  verano 
pa ra  co ge r  fie ram en te  
e l  fu s il en tre  la s  m anos, 
len cd  h a c ia  e l h orizon te 
e l co ra zón  em plazado, 
t  a  d e lan te  de vo so tros  
pa ra  s eñ a la r  e l  paso 

- q u e  • 1 ja< la  lo s  tr iu n fo s  conduce 
un h om b re  heeho d e  rayos , 
com o e l ra y o , decid ido, 
y  com o e l ra y o , abrasado.

Soldados d e  C ab a lle r fa  
n o  dejan  lu g a r  a l  llan to , 
n i sus m an os a l tem b lor, 
ni h asta  sus hom bros pesados

L a  C a b a lle r ia  d e  Ksnaña 
tiene c l v ien to  sem brado 
con sa n g re  do lu chadores 
,v con gran d es  Com isarios.
F1 v ien to  em p u jó  a  estos hom bres 
y  e l v ie n to  cu bre con raimos 
e l  cu erpo  d e  lo s  que v ie ron  
v e n ir  su m u erte  cantando.

L . S .á X J l R.fO  
S a n ita r io  d e  C ab a lle r ia .

SOYONS FRANCS!

'Conliniisrión de lo póg. 3.]

CAMARADES! Pas de senti- 
ments avec ses éléments, noua 
devona épurer nos raags, sa- 
chant étre bon camarade avec 
ceux qui sont dignes d’étres- 
considérés amis, E t soyons 
sana pitié, sans esprit de natio- 
nalisme pour les saboteurs, les 
propagateurs des faux, qui, par 
leur coQduite, font le jeu de nos 
ennemis. Démaaquons.les sans 
pitié I

C’est un grand et bon travall 
& réaliaer et tout les bons ca
marades doivent se mettre ¡n- 
médiatement au travaíl, pour 
alder leurs Délégués Politiquea 
dans Ies pelotons et leurs Com.

missaires Politiquea dans les es' 
cadrons.

Nous défendons une cause 
juste et belle, si elle nécessite 
nos efforts, nos privations, nous 
devons étre capables de faire 
des sacrifices, nous devons 
avoir le courage, sans faux es
prit de camaraderie, de démas. 
qüer tous ceux qui freint notre 
aetion!

CAMARADES, en avant, au 
travall pour la fin prochaioe et 
vietorieuse de notre lutte cen
tre le fascisme International.

VIVE NOTRE ESC ADRON'
VIVE L A  REPUBLIQUE 

ESPAGNOLE!

Siliipón .Mijailii'i
Biidíoiinv

(Mariscal Rnjn

c. P,

Du 1er Eaeadron .

Budlonny nació en : 
la aldea de Kaziurin, f.- ‘ 
gión del Don, en I* ‘ 
casita de un campea' 
Desde su infancia tuv.' 
portar todas las diflti"''' 
la vida campesiBfc I 
nadie le enseñara, pw ’ 
aprendió a 'eer y a '

En 1903 hizo su iT - ' 
litar activo, y temó f 
la guerra ruso-japW' 
mero como simple 
más tarde, con» = 
Durante la guerra ~ . 
luchó en los diíe.'i-' 
tes de batalla.

B u d i o r m y  d e s a r ro l- ' 
vidad revolucionaíH ■
soldados del ejército' 
durante la revoludó'  ̂í̂ 
ro fué elegido pi** 
un Comité de 
miembro de un Coc 
visión.

En agosto de líL^
.su brigada la ord®

u,

por la fuerza _
hacer trincheras, 
guerra no sorneú^ 
mente a un recoi»®^
dico. Por iniciatif»

t  ■

ny, la brigada se
plir esta orden* 
donaba el tren *® '* , • 
de Orcha, esta ,
desarmó a los -
eos del general /
marchaban sobr® __
Por este hecho.de ̂tuvo a punto 
en Consejo de g i» *^  
soldados conslgidet*® _.

Siendo capitán ^  
miento de Drag®***  ̂
a reprimir una 
obligó a toda su h -
andar lo andado

en (i
miento de esta ;
también quien. ^  ; 
radas, desti-uyé ,
de la estación de '
citada, para deten® ^  .. 
mar a los ■;'
del general KoriU ,
dirigian contra «  j ^ i i “
r e v o lu c io n a r io . y

eJ primer org 
tor de un soviet d 
en Platvosk. Ib'- ■

ii<

( I ) S tan itaa : p v
ebto

D IA N A  (U . G . T . ) . —L e t r a ,  6. M adrid
Ayuntamiento de Madrid




